363. WL Mickiewicz do J. I. Kraszewskiego 5 V 1886 Rkp. BJ 6520 k. 386-387.
[k. 386r]

58 maja 1886 .
Kochany Panie,

Pierwsza mys$l moja byta pojecha¢ do San Remo, z wszystkiego sobie zda¢ sprawe i potem szuka¢ w
Paryzu praktycznego sposobu zbycia tej biblioteki. Niezawodnie majac juz rodzaj katalogu, tatwiej by
interes zatatwi¢. Ale Pan juz tyle miat faux frais'! Dodawaé trudno nowych kosztow. Przewiezienie do
Paryza niemato tez kosztowac bedzie. Co do dziet polskich, [k. 386v] odbyt takowych w Paryzu tak
niepewny, ze wypada szuka¢ nabywcy w kraju. Co do dziet francuskich, tworzg si¢ tutaj liczne cabinets
de lecturé?, niby to troche lepiej placa od bouquinistes®. Pierwotnie zamierzatem wpa$¢ na kilka dni do
San Remo, powrdci¢ z mozliwoscig doktadnego zdania sprawy ksiegarzom tutejszym. Praktyczniej
moze byloby, zeby Pan na miejscu kogos znalazl, [k. 387r] ktory by rodzaj katalogu spisat. Z tym

katalogiem pobiegng¢ na prawo i na lewo, i postgpimy sobie wedtug danych mi odpowiedzi.

La France Juive* wystalem. Jest to spekulacja i nic wiecej jak spekulacja, ale publiczno$¢ dzieto
rozchwyta, wigc warto $ledzi¢ kierunek wiatru. Niegdy$ Kochany Pan przeciwko podobnym haniebnym
probom szczesliwie w Warszawie oddzialywales. Dotad nikt nalezycie temu poboznisiowi tutaj nie

odpowiedzial.

(k. 387v] Il faudrait voir, il faudrait savoir’, oto dyplomatyczne odpowiedzi na pierwsze moje wstepne
pytania, a boje si¢, sprowadzajac caty podobny transport bez wywiedzenia dokladniejszego, zmniejszy¢
intrate tak obecnie Panu potrzebna. Mata nadzieja, aby Prusacy uwzglednili podania Panskie® — do czego
sie przyczynili les racontars de correspondants surtout d’Italie’. Gdyby Prusacy wypuscili pana na

stowo, trzeba by powracaé, a kiedy kaucje zadali, tout se réduit a une question d’argent®.
[wzdtuz k. 387v:] Wasz Mickiewicz

[wzdtuz k. 386r:] Jezeli Pan nikogo na miejscu zdatnego nie znasz, zatelegrafuj, przyjade i wszystko

sam [...]

! Nieprzewidzianych kosztéw (franc.).

2 Czytelnie (franc.).

3 Antykwariusze (franc.).

4 Edouard Drumont, La France Juive — zob. list nr 362.

5 Trzeba by si¢ temu przyjrzec, trzeba by si¢ dowiedzieé (franc.).

% Proces o0 szpiegostwo — zob. list nr 230.

" Bajdurzenia korespondentow przede wszystkim wloskich (franc.).
8 Wszystko sprowadza sie do kwestii finansowej (franc.).



